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EN 14351-1:2006+A1:2010 (zatgcznik ZA, annex ZA, Anlage ZA) r

Okna dachowe typu BDL/BDR L3, BVP L3, BXP L3 wraz z kotnierzami uszczelniajacymi
przeznaczone do zastosowania w lokalizacjach domowych i handlowych

(Roof window type BDL/BDR L3, BVP L3, BXP L3 with flashings intended to be used in K
domestic and commercial location)

(Dachflachenfenster Typ BDL/BDR L3, BVP L3, BXP L3 mit Eindeckramen fur die
Anwendung im Wohnungs und Nichtwohnungsbau)

BDL/BDR L3,
BVP L3, BXP L3

QOdporno$¢ na obcigzenie wiatrem Klasa C3/B3
(Resistance to wind load) (Class C3/B3)
(Widerstandsféhigkeit gegen Windlast) (Klasse C3/B3)
Wodoszczelno$¢ - Nieostoniete (A) Klasa 9A
(Watertightness - Non-shielded (A)) (Class 9A)
(Schlagregendichtheit - Ungeschiitzt(A)) (Klasse 9A)
Substancje niebezpieczne Nie zawiera
(Geféhrliche Substanzen) Nicht enthalt
(Dangerous substances) Do not content
Nosnos¢ urzadzen zabezpieczajacych warto$¢ progowa
(Load-bearing capacity of safety device) Threshold value
(Tragfahigkeit der Sicherheitsvorrichtung: Schwellenwert) Schwellenwert
Wiasciwosci akustyczne

(Acoustic performance) [dB] 37 (-2; -5)
(Schallschutz)

Przenikalno$¢ cieplna

(Thermal transmittance) [W/m?K] 1,3
(Wérmedurchgangskoeffizient)

Wiasciwosci zwigzane z promieniowaniem.

Wspotczynnik promieniowania stonecznego

(Radiation properties - Solar factor) 0,52
(Strahlungseigenschaften - Gesamtenergiedurchlassgrad)

Wiasciwosci zwigzane z promieniowaniem.

Przenikalnos¢ swiatta

(Radiation properties - Light transmittance) 0,69
(Strahlungseigenschaften - Lichttransmissionsgrad)

Przepuszczalnos$é powietrza Klasa 3
(Air permeability) (Class 3)
(Luftdurchléassigkeit) (Klasse 3)

Deklaracja zgodnosci WE
(EC Declaration of conformity) E027/14351/11 z 19.10.2011
(EU - Konformitétserklédrung)

Vyrobce a Prodejce adi B dodrZent prislusnych predpi ﬂPmdun\)ve;“\I JdeJ o 3 Yﬁi ﬂSa‘:)lll peril I D
CZ  zkona, stavebnich predpisd a bezpecnostnich poZadavkd pres uZivatele vyrobku, © 1 da parte dell'utente lotto, del progettista, dellinstallatore o del proprietario
por ol e & el dele g vigeb, nonch e goment ez . quel eai aly ez

Hersteller und Verkdufer Gbemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakeljk voor gevolgen bij et niet opvolgen van
Rechts- und iften sowie Sicherhei INL toepasselijke wetten, buuw{m&lmten en veihgheld;voms(hngen door de gebruiker van het
eitens P Architekten, i product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hfabricantey el vendedor poreli Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestizeganie
E  de/a ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del * P stosownych przepisow prawa, przepisow buduwl.?:xdw i wymogow bezpieczeristwa przez
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.
efabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilite e ne pas respecter Tes Nici”producdtordl, nici distribuitorul nu isi Vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les ré%\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par - RU  nerespectarea legilor in vi?nare, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de
l'utilisateur du produit,'architecte, I'installateur ou le propriéfaire du batiment. siqurant impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dladiri.
Manufacturer and Seller shall bear no liability for Tailure to (omr\%ewrm the B Cnyyae HeCoDMOJEHWA aHWTEKTOPOM, MOHTAXHUKOM WIM BAajeflbeM 3aHNA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, 'RUS' cTpouTenbHbix Npagin M HopM G€30M1ACHOCTU OTBETCTBEHHOCTb € MPOU3BOZMTENA M
architect, fitter or owner of the building. TPOJABLA CHUMAETCA.
AGyartd és a Forgalmazd nem vallal semmifele feleldsséget a vonatkozo torvenyi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanoveni
H  épitipari & biztonsigi eldirasok termékfelhaszndl, épitész, beépitmester vagy ~ SK zdkona, stavebnjch predpisov a_bezpetnostnych poZiadaviek - uZivatelom  vyrobku,
épi dltali dsié architektom, montérom alebo majitelom objektu.
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